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CALLES EN TERRACERIAS
SECCION TIPO DE ZANJA

SIN ESC.

TUBERIA P.V.C. RD-26

GERENTE DE PLANEACION
NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 4099

DESCRIPCION DEL PROYECTO :
CONSTRUCCION DE RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE ALBERTO
URENA, ENTRE CALLES (MACADAMIA Y PRIVADA ABEDUL), DE LA COLONIA UNIDAD
DEPORTIVA EL CASTILLO Y REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO EN LA CALLE FERNANDO Z MERGCADO ENTRE CALLE (TRANSVERSAL
2 Y HERIBERTO JARA CORONA), CALLE TRANSVERSAL 2 ENTRE CALLE
(CONSTITUYENTES DE 1857 Y CONSTITUYENTES DE 1917), CALLE TRANSVERSAL 3
ENTRE CALLE (CONSTITUYENTES 1857 Y CONSTITUYENTE 1917) Y CALLE GASPAR
MENDEZ ENTRE (ANDADOR CARLOS MENDEZ Y CONSTITUYENTES DE 1917), DE LA

X UBICACION - COLONIA CONSTITUYENTES , EN XALAPA, VERACGCRUZ.
| / i 720451.015 |2161798.158 | 1365.050 | SOBRE VIALIDAD CON CLAVO DE CONCRETO @ Comercial Ancho de| Colchdn TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO @ CLAVE DE PLANDO :
T/ < 2 720373.733 |2161695.864 | 1371.641 | SOBRE BANQUETA CON CLAVO DE CONCRETO Tubo anjq Mnimo AGUA POTABLE
I ——_ 3 720393.361 2161590106 | 1364.473 | SOBRE VIALIDAD CON CLAVO DE CONCRETO - ¢"
/ i I cm cm FERNANDO Z MERCADO, COL. LAZARO CARDENAS -
3 60 90 0
ESCALA : PLANDO : FECHA :
INDICADA PLANDO O1 DE 02 MAYO 2024
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1. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  ÉTICO.  TICO.  2. LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ IÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE AGUA POTABLE DEBERÁ  AGUA POTABLE DEBERÁ AGUA POTABLE DEBERÁ  POTABLE DEBERÁ POTABLE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3".  3. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE LA CONAGUA, EL DE LA CONAGUA, EL  LA CONAGUA, EL LA CONAGUA, EL  CONAGUA, EL CONAGUA, EL  EL EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO A DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE Ø, DE LOMO DE TUBO  Ø, DE LOMO DE TUBO Ø, DE LOMO DE TUBO , DE LOMO DE TUBO  DE LOMO DE TUBO DE LOMO DE TUBO  LOMO DE TUBO LOMO DE TUBO  DE TUBO DE TUBO  TUBO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ÓN PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO N PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO   SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y  ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 5. SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.        6. LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   BAJADO DE TUBERÍA,  BAJADO DE TUBERÍA,   DE TUBERÍA,  DE TUBERÍA,   TUBERÍA,  TUBERÍA,  INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   ÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   ÁTICA.   TICA.   7. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  8. NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE Á COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE ÓN CORRESPONDIENTE N CORRESPONDIENTE  CORRESPONDIENTE CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.  9. PARA EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO PARA EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  POZO DE VISITA MAS PROXIMO POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DE VISITA MAS PROXIMO DE VISITA MAS PROXIMO  VISITA MAS PROXIMO VISITA MAS PROXIMO  MAS PROXIMO MAS PROXIMO  PROXIMO PROXIMO CON TUBERIA DEL MISMO DIÁMETRO DE PROYECTO. ÁMETRO DE PROYECTO. . 10. ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PERMISO CORRESPONDIENTES PERMISO CORRESPONDIENTES  CORRESPONDIENTES CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  NO PODRÁ LLEVAR A CABO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  PODRÁ LLEVAR A CABO PODRÁ LLEVAR A CABO Á LLEVAR A CABO  LLEVAR A CABO LLEVAR A CABO  A CABO A CABO  CABO CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  POR LA DIRECCIÓN POR LA DIRECCIÓN  LA DIRECCIÓN LA DIRECCIÓN  DIRECCIÓN DIRECCIÓN ÓN N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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CRORUIS DE LOCALIZACIAN
e
CAJA DIAM. |CANT| h c a b | gsp X y CONTRAMARCOS EXCAV|PEDACERIA L. CONC. |MURO TAB.| DALAREF.| cgy | L.CONC. | VARS.
po vaSuLag DE.v| EN EN EN EN |vuro | EN EN m3 | TABIQUE | PISO MORT-CEM| CONC. REF| 5 TECHO | 3/8"
0 m cm m m m m | Sencillo| Doble |Cantidad Perfil m2 m3 m2 m3 m3 kg P/IC
cm cm
10A | 75a150 1 1.27 11.3 1.30 1.20 0.14 1.58 1.48 1.40 -— 1 100 2.97 2.34 0.24 4.73 0.078 4.75 0.220 48
1.- Todas las acotaciones se dan en centimetros, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones "x" y "y" son generales para todas las losas de los contramarcos
asi como las "a", "b" y "e" de la planat de muros de las cajas.
2.- Los perfiles estructurales de 150mm(6") de peralte empleados para la construccion del contramarco seran de tipo liviano.
3.- El dado de operacion de la valvula debera quedar centrado con la tapa de la caja.
DATOS DE PROYECTO
4.- A'los contramarcos se les soldara una varilla perimetralmente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el contramarco con la losa del techo. Numero do lotos 38,00 lotes
Poblacién de Proyecto 190.00 habitantes
5.- La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevara emparrillado de varillas de 3/8" @ 10 cms en ambos sentidos del fierro inferior ira en el sentido corto. g"sii‘ﬂi” (Uso domestico) g:smdi‘s’H"b’D“’
. , . " . Longitud de lo Red 42070 M
6.- La losa del piso sera de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8" @ @ 30 cms en ambos sentidos. Cocficientes de Variacién Diaria 1.40
Coeficientes de Variocign Horaria 1.55
7.- Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre que este descargue a un pozo de visita del alcantarillado. Zu”f) de Conexion Red Municipal
astos
8.- El piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de cimentacion es tepetate ordinaria, roca alterada o roca firme, eoto Diarlo ool e
se construira la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiara la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno. Méximo Hororio 132 ‘:E:S:
9.- Las cajas para valvulas de 400mm (16")d y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas valvulas seran objeto de un disefio especial. SIMBOLOGIA
lpe ~ P - e
10.- Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el nimero y disposicién de las valvulas. ]
Elmu-ﬁn del Terreno h @,d PN, 6 TT. 1430.351_70
Elevacién de Desarenador 6 a 1479.05
Elevacién de Plantilla 147865
Nivel de Calle Red de Alcantarillado Sanitario Existente ———— — —
| NZ 4+ Sentido de Escurrimiento _ -
i o — .
c_|_ ; Dala de Concreto "on e -1 T Pozo de Visita Existents -— Y9 — -
0.10 Dos Varillas de 3/8"0 — Red de Agua Potable Existente de 30 _ . —
-+ Red de Agua Potable de Proyecto de 3°8 _ e —
— Red de Agua Potable Existente de 60
Muro de Tabique 0.50
q X 0.615 0.50 Banco de Nivel ]
L Aplanado de cemento C A A NOTAS GENERALES
de 1cm de Espesor B B
—— 1. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
—_— N 2. LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERA
0.10 Fierro de rpper tura -1 —_ —_ V SER DE P.V.C. HIDRAULICO RD—26 DE 3"
: ke Concreto Reforza e
— g | —_ 3. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL
010 1 L, . = COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. HIDRAULICO RD-26 DE 3" DE @, DE LOMO DE TUBO
4 y Pedacena de Tablque e a e J 0.50 J J 0,50 J A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.
J J J J [ r r 4. LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
r r r r J 0 615 J CONSTRUCCIGON ~ PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO
J EJ a J EJ [ = SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
[ [ r r 5. SE RECOMENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
Planta LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
., Marco FF Tapa de F'F' CONSTRUCGION, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO ODE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER
Elevaclon DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.
6. LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERIA,
INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.
7. LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
J 0 515 J CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO
r - r Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
0035 8. NO DEBERA COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACION CORRESPONDIENTE
l CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.
o Cc 0035 0085 9. PARA EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO
0 085 CON TUBERIA DEL MISMO DIAMETRO DE PROYECTO.
010 10. ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
ANTE \NST»«NC\»«S MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERAI AS MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO
SU EJEC S| NO CUENTA CON LA LICENCIA DE NSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION
0 48 I DE DEJAF\ROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
| .
| 1 0.615 1
| T T
0.675 CMAS DIRECCIAN DE OPERAGION $;
1 e a 1 e Jr J[ =7~ GERENCIA DE PLANEACION m
r r r DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
Corte B-B
. Soldadura

TNG. LUIS ANGEL TORRES MOLINA TNG. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
ROF. : 77101
PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO_DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

PROPORCIONAMIENTO
DEL CONCRETO

Losa del techo 1-2-35

NG, ADAN BURGOS MONFIL
ED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION
NUMERDO DE OBRA ASIGNADD

2024 30 909 0099

DESCRIFPCION DEL PROYECTO
CONSTRUCCION DE RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE ALBERTO
URENA, ENTRE CALLES (MACADAMIA Y PRIVADA ABEDUL), DE LA COLONIA UNIDAD
DEPORTIVA EL CASTILLO Y REHABILITAGION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO EN LA CALLE FERNANDO Z MERGCADO ENTRE GCALLE
(TRANSVERSAL 2 Y HERIBERTO JARA CORONA), CALLE TRANSVERSAL 2 ENTRE
CALLE (CONSTITUYENTES DE 1857 Y CONSTITUYENTES DE 1917), CALLE

Losa del piso 1-3-5

P CRA GUE U A Varilla perimetral de 3/8'@ A A R SR AP E AT 28 o R o Ve A
TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO @ CLAVE DE PLANDO :
CONTRAMARCO CON LAS VARILLAS DE LA LOSA ABUA PUTABLE \P-02
FERNANDO Z MERCADO, COL. CONSTITUYENTES =
ESCALA @ PLANO : FECHA @
INDICADA PLAND D2 DE D2 MAYD 2024
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1. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  ÉTICO.  TICO.  2. LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ IÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE AGUA POTABLE DEBERÁ  AGUA POTABLE DEBERÁ AGUA POTABLE DEBERÁ  POTABLE DEBERÁ POTABLE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3".  3. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE LA CONAGUA, EL DE LA CONAGUA, EL  LA CONAGUA, EL LA CONAGUA, EL  CONAGUA, EL CONAGUA, EL  EL EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO A DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE Ø, DE LOMO DE TUBO  Ø, DE LOMO DE TUBO Ø, DE LOMO DE TUBO , DE LOMO DE TUBO  DE LOMO DE TUBO DE LOMO DE TUBO  LOMO DE TUBO LOMO DE TUBO  DE TUBO DE TUBO  TUBO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ÓN PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO N PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO   SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y  ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 5. SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.        6. LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   BAJADO DE TUBERÍA,  BAJADO DE TUBERÍA,   DE TUBERÍA,  DE TUBERÍA,   TUBERÍA,  TUBERÍA,  INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   ÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   ÁTICA.   TICA.   7. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  8. NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE Á COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE ÓN CORRESPONDIENTE N CORRESPONDIENTE  CORRESPONDIENTE CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.  9. PARA EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO PARA EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO EL DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO DESFOGUE SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO SE CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO CONECTARA DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO DE LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO LA CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO CAJA DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO DE VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO VALVULA AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO AL POZO DE VISITA MAS PROXIMO  POZO DE VISITA MAS PROXIMO POZO DE VISITA MAS PROXIMO  DE VISITA MAS PROXIMO DE VISITA MAS PROXIMO  VISITA MAS PROXIMO VISITA MAS PROXIMO  MAS PROXIMO MAS PROXIMO  PROXIMO PROXIMO CON TUBERIA DEL MISMO DIÁMETRO DE PROYECTO. ÁMETRO DE PROYECTO. . 10. ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PERMISO CORRESPONDIENTES PERMISO CORRESPONDIENTES  CORRESPONDIENTES CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  NO PODRÁ LLEVAR A CABO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  PODRÁ LLEVAR A CABO PODRÁ LLEVAR A CABO Á LLEVAR A CABO  LLEVAR A CABO LLEVAR A CABO  A CABO A CABO  CABO CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  POR LA DIRECCIÓN POR LA DIRECCIÓN  LA DIRECCIÓN LA DIRECCIÓN  DIRECCIÓN DIRECCIÓN ÓN N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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DE 8" DE ¢ 5 1,348.93 5).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
| | E|eV0C[°” del Terre'”o h del Pozo 1347.47 1.51 EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 DE ¢, DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PRO-
VARILLA DEL #3 Contramarco CONGRETO Elevacion de Plantilla ' YECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 cms COMO MINIMO.
(3/8") @ 20 cms Marco de fierro f'c=200 kK 2 . .
| v=2,161,700 | MARCO o AMBOS SENTIDOS de fierro de 2 1/2° X 1/4” : o/em Sentido de Escurrimiento 6).— DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE
Il . » VISITA COMUN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS
p " , SOLDADO AL 27 X 1/4 ARMADO CON 3 VARILLAS . ,
DE 2" X 1/4 !
| o S PLANTA | I H MARCO #3 (3/8) Banco de Nivel X LOS CANALES DE ”MEDIA CARA” CORRESPONDIENTES.
Q o ESC. 1:500 TAPA DE CONCRETO 0.06n . Red de Agua Potable Existente de 3" de ¢ N —
| < S | N T ARMARD 1200 ko/ems |———| FTe0s g2 (/4] 7).— LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION
h n ! Nt PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO
I ILI AL 0-065“\1 , : - , PLUMIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
CONTRAMARCO g e = i BN [|015m ANCLA DE SOLERA |::UDIE?ELSLEASGRED%%TE?SS\E|A 8).— SE DEBERAN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LI-
DE FIERRO DE 7 IS VARILLA DEL #3 ‘ N {7 DE FIERRO ' ;
POZO DE VISITA COMUN 21/2" X 1/4" /\{ I (3/8") ® 20 ems , DE 7 cms DE LARGO NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
S| s AMBOS SENTIDOS E : Lok abpt  OF ESPESOR \ QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
9 p 9 »o» T 0 0om ] CONTRAMARCO TUBO DE PVC YEE REDUCCION DE P.V.C. CONSTRUCCION.
M BROCAL Y TAPA M '\SAi;%AODO AL |—_U'08m EN CADA ESQUINA SANITARIO SERIE 25 20 X 15cm DE ¢
DE P.EAD. \} 7 [— 014n — DE 6" (15 cms) DE o 9).— SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ANGULOS DE
' g izoVA = Km@g’r NAN BRI 0.60 DETALLE "A" DETALLE "B" 90", POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45"
RN R —l~—0.60— RN RN LD CON HORTERO SIN ESC. SIN ESC 10).— LA INSTALACIGN DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE: BAJADO DE
. . 050 DE CEMENTO 1:3 CON : TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.
\ MTI imo 1.20 ESPESOR MINIMO DE 1 CM.
0 4;0 ,, \ 11).— ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
| ; Relleno Compactado d B — ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO
Rk 90% Proctor con Material Relleno Compactado | SU EJECUCION, S| NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION
" ABLE Rodada de Eror(i:ucl.jho ddeAExcta\g]lci()n chfiuirt%dgg Eggmllllq%tig;ial ATARJEA DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
o e Lalda ceptable
g | _ %gicr%g kg/cm? ,_MAncho de Zanjo  Libre de PiedroFs) ! de Calidad Aceptable y . Nivel de
S| = eschiones con =1 ' Variable Libre de Piedras Ancho de Zonjo - Torreng TUBO DE PVC SANITARIO SERIE 20
=] VARS.DE 5/8" | |' O-@E = - 2 ] DE 20 cms) DE ¢
| ANCLADO AL MURO 1.74 = g YA
NG C 0O R T E B - B Variable | = Colchdn
f ' - 2 o Minimo °
| 0.40 \ ggl%enpc;u(ég?pgr%thg? ’ ___PonmisE Relleno Compactado al 8
1 \ /] on Material de Banco = 0% Prueba Proctor S H‘AVTEULR ADLE TERRENO
TABIQUE JUNTEADO _CON 0.60 Granular Fino, Tamafio on Material de Banco 1,348.90
L-o.40-! [ MORTERO 1:3 | Maximo 1 1/2") Nos0e) ?Grunulor Fino, Tamafio \ ; 1,348.95 100937 90)
Z Z b 7 1.91 1.347.90
(0.30 m. Ariba de Lomo de Tubo) R N7 74 AN Maximo 1 1/2 ) A \ y 7 1,347.42 W 135000
; 78 M 1 (0.30 m. Arriba de Lomo de Tubo) 7 Y 78 I | \ [N
0.90 E%D:m%or:: }”%%ﬁﬂ. Plantilla Apisonada al DA . Plantila Apisonada of ~ FAARAEXK Tt; de P.V.C. Serie 20 T _/ \
ESPESOR MINIMO DE 1 CM. }\ 85% Prueba Proctor Tubo de P.V.C. Serie 20 85% Prueba Proctor jubo de r.V.L. oerle \ / 1,348.00
CON ACA:BABDS PULIDO con Material de Banco (Arena) 0 Serie 25 ¢ Variable con Material de Banco (Arena) 8 Serie 25 ¢ Variable o 45.00-11-20 @ T
ABLE BANGUETAS CALLES EN TERRACERIAS 34600
CONCRETO
FonSeD g /em2 SECCION ';INF':::ISCDE ZANJA SECCION -I;:,T?SCDE ZANJA B,MAS XALAPA
ABLE ‘ ' 1,344.00 COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
ial | Ancho de| Colchdn 1,342.00 4 z z
Tubo e, | Zono | Hinimo #) CMAS DIRECCION DE OPERACION & yatana
1, 1 RAVE g z
020 =] |- %~ =~ GERENGCIA DE PLANEACION | P
Cr (cm) (cm) (cm) o [ 134
RODADA DE ~ DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
C BE?A?&FL{&%M 15 60 90 /EEINE:F!ETI:I ..
1007 m. T g 1,338.00
0.20
Efr?é.L[?ENEss/eggN ATARJEA 20 /0 90 TERRACERIA 0
/?EC(IS?ADSO AL MURO —— 2400 m = O 41,336.00
-
)
> 1,534.00 ARQ. JAIR RAMIREZ RODRIGUEZ ING.RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
, , CED. PROF. : 7681101 CED. PROF. : 5730114
L EXCAVACION A MAQUINA o _O 1.332.00 PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
A 11‘( B 7 1 \ 7] s 4500 m. o]
| | O _y020 020 Q | ] Q_{o2a0 CORTE A-A Escala Horizontal 1:200 | 9 53000
~.—— TUBERIA DE P.V.C. SISTEMA METRICO SERIE 20 DE 20 cMs DE B ————
DETALLE
028 0.28 DE BROCAL Y TAPA - N 3 e < =
PA RA T RA FI E D P E S A D D . E E E E E E ING. ADAN BURGOS MONFIL DIRECCION DE OPERACION
DE POLIETILEND = | A = - - - GERENTE DE PLANEACION
PLANTA 1] DE ALTA RESISTENCIA - M| oo o~ > s o .
0.20 : 2 =2 N < o st NUMERDO DE OBRA ASIGNADO :
{ CUYO PESD DEL GONJUNTO =l - : 2 : 2024 30 909 0099
C = = < < i, = =,
PLANTA DE HASTA 50 KG = gl |s 3 3 3 S DESCRIPCIAN DEL PROYECTO :
) ) f CONSTRUCCION DE RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE ALBERTO URENA, ENTRE CALLES (MACADAMIA Y
(m UE CUMPLA CON LA NORMA <E 8 é 8 8 rC’D) @ PRIVADA ABEDUL), DE LA COLONIA UNIDAD DEPORTIVA EL CASTILLO Y REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
NOTAS.— POR LA SCT Y CONAGUA) (@) b [ bt o < < < ALCANTARILLADO EN LA CALLE FERNANDO Z MERCADO ENTRE CALLE (TRANSVERSAL 2 Y HERIBERTO JARA CORONA),
ACOTACIONES EN METROS = © = © © © CALLE TRANSVERSAL 2 ENTRE CALLE (CONSTITUYENTES DE 1857 Y CONSTITUYENTES DE 1917), CALLE TRANSVERSAL 3
, SIN ESCALA . ENTRE CALLE (CONSTITUYENTES 1857 Y CONSTITUYENTES 1917) Y CALLE GASPAR MENDEZ ENTRE (ANDADOR CARLOS
EL POZO TIPO "A” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MAYORES DE 2.50 ACOT. MTS. S MENDEZ Y CONSTITUYENTES DE 1917), DE LA COLONIA CONSTITUYENTES , EN XALAPA, VERACRUZ.
EL POZO TIPO "B” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MENORES DE 2.50 ,
| 0.60 | 23 XF/?QAABSQRDEEH?[')F;{EACUTI%% TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO : CLAVE DE PLANO :
ngfN. NIVEL DE TERROENO NATURAL ALCANTARILLADO SANITARIDO
AD. ADENAMIENT PLANTA Y PERFILES A -
TOP. ABDIAS NAVARRO CORTES — p— vy ESCALA . NO. DE PLANO : FECHA :
TEVINTG SR Ty p—_— SIN ESCALA 01 pe O3 MAYO 2024




X=720,350

X=720,450

2,161,850

Y

2,161,800

Y

2,161,750

Y

2,161,700

Y

2,161,650

Y

2,161,600

Y

PLANTA

ESC. 1:500

1,372.365

1,370.273
1 757,37W 72

1 71,370.022

RED ALCANTARILLADO

SANITARIO 18" DE @

DN NC ANTIA

1.367.359
1.565.709 |09

1,563.413

1,364.519 330

T 7.361.019

1,563.371

1,564.954
1,566.679

1,363.804

1,565.690

T.363.790, 90

1.75

1,565.124

1,564.428

1,367.351
T,365.901 1

W,564.7741 85

N
9
2
w
Q
%)
£
S
~
~
2
=
@)
O

1,566.213

W,364.6807~20

1,363.480

POZO DE VISITA COMUN
POZO "A” groca v e POZO *B”

. X 7 0.60
5 —~——06 APLANADO CON MORTERO
[ 1 0.90 DE CEMENTO 1:3 CON
[ | 4 ESPESOR MINIMO DE 1 CM.
I f ! : \ ACABADO PULIDO
f 0.40 1 0 —
%.’ { ".
1
[
I
|
I
I
I

ABLE

VARIABLE

ESCALONES CON

VARS.DE 5/8"@

ANCLADO AL MURO |
! 15 CMS

|
|
|
B
|2
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

=
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
7 ' |
[ \
o.fo \\ // |
l~0.40-) TABI%[_:JRI;ZOJL:!‘IZ"I'EADO CON 0.60 |
APLANADO CON MORTERO |
0.90 DE CEMENTO 1:3 CON
| ACABADO PULIDO pE—— |
ESPESOR MINIMO DE 1 CM. }) |
1.20 |
ABLE
CONCRETO o_:go |
f’¢=250 kg/cm2 | Y
(g VARIABLE |
| : |
| ! 0.15 : ) |
| C ORTE A-A |
| 0.20 |
ESCALONES CON
VARS.DE 1"¢
| ?gca‘[)so AL MURO |
| |
| |
| A B B |
| Y SN AN V] -~ |
| : 0.20] (O | | () {0.20 |
| \// |
0.28
| 0.28 |
| |
| PLANTA |
| |
| X |
| PLANTA |
| NOTAS.— |
| ACOTACIONES EN METROS |
EL POZO TIPO "A” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MAYORES DE 2.50
| EL POZO TIPO "B” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MENORES DE 2.50 |
.. _ Y Y Y - - - - — — — _—_——_ _ _ _ _
r-— "~~~ 1 [ Releno Compactado ol

90% Proctor con Material
Producto de Excavacion
de Calidad Aceptable y
Libre de Piedras

Colchén
| Minimo
|ReIIeno Compactado al
90% Prueba Proctor
|¢on Material de Banco
Material cementante,
libre de piedras dfiladas,
'(0.30 m. Aiba de Lomo de Tubo)

Plantilla Apisonada al
85% Prueba Proctor
con Material de Banco (Arena)

CALLES EN TERRACERIAS

SECCION TIPO DE ZANJA
SIN ESC.

Plantilla
0.10 m

de @ variable.

Variable

Vanable

Tuberia de PVC sanitario

TUBERIA PVC SANITARID

@ Comercial | Ancho de| Colchon
Tubo Zanja Minimo
»n
CORTE A-A #"(cm) (cm) (cm)
DETALLE "
DE BROCAL Y TAPA 6 (15 CmS) 60 90
PARA TRAFICO PESADOD .
DE POLIETILEND 8 (20 cms) 70 90
DE ALTA RESISTENCIA [ S bt/ I
A CARGA HASTA 30 000 KG,
CUYD PESO DEL CONJUNTO
DE HASTA 50 KG
(JUE CUMPLA CON LA NORMA
POR LA SCT Y CONAGUA)
SIN ESCALA
L ACOT. MTs. ]
r """ """ """ " . . . . T T T T T T T T 7T TAncHoDEZANA T T
ANCHO DE ZANJA ?ivelde , ANCHO DE ZANJA ) ‘ll\'“e\fr?égg
1
025 e
ADEME VARIABLE
VARIABLE— VARIABLE--

>/<\ ADEME

2.00

1565.050 | SOBRE VIALIDAD CON CLAVO DE CONCRETO
1571.641 | SOBRE BANQUETA CON CLAVO DE CONCRETO
1564.473 | SOBRE VIALIDAD CON CLAVO DE CONCRETO

ING. RAMOS P. SOLANO HERNANDEZ

LEVANTO

| 2ee=l Nivel de |
. Plantilla

2.00 2.00
- 2 ™~
. Nivel de
5 Plantilla
( )ﬂq_ 1 ) >
4 1 4 4 010 0103 | L
—_ —_—
_|JARIAB.LE_|_ —HA&ABLEP Variable
DETALLE DE TQ‘;T qe;.v.c. +—t
ariable
INS'?I_LAAI\-’:E:.C!;:'DE DETALLE DE SECCION
DETALLE
DE EXCAVACION EN
DE EXCAVACION TUBERIA Y ADEME
SIN ESC. SIN ESC. TERRACERIAS PARA PROFUNDIDADES
MAYORES A 2.00 MTS .
SIN ESC.

1.- PLANTILLA APISONADA AL 85% PRUEBA PROCTOR CON MATE-

RIAL DE BANCO (ARENA)
2.- RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL DE

BANCO (GRANULAR FINO, TAMARO MAXIMO 1 1/2")

(0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO)
3.- RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL PRO-

DUCTO DE EXCAVACION DE CALIDAD ACEPTABLE Y LIBRE DE

PIEDRAS.

CROQUIS DE LOCALIZACION

1
SIMBOLOGIA

Numero de lotes
Poblacion de Proyecto
Dotacion (Uso doméstico)
Aportacion (100%)
Sistema

Naturaleza del Sitio de Vertido
Formulas empleadas
Longitud de la Red
Sistema de Eliminacion
Coeficiente de Seguirdad
Coeficiente de Harmon
Velocidades

Gastos
Minimo
Medio
Méx. Instantaneo
Max. Extraordinario

SIMBOLOGIA

38.00 lotes

190.00 habitantes
250  Lts—Hab-Dia
200 Lts—Hab-Dia
Separado

Red Municipal
Gravedad

PV.C. Sanitario serie 20
Gravedad

1.50

5.80

Minima Maxima
0.36 m/s  5.00 m/s

1.50 lps.
1.50 l.p.s.
5.70 lp.s.
8.90 l.p.s.

Long. — Pendiente — Didm.
m milésimos cms

Elevacion del Terreno
h del PV. o T.T.
Elevacion de Desarenador & Caida
Elevacion de Plantilla
Red de Alcantarillado Sanitario Existente
Sentido de Escurrimiento
Pozo de Visita Tipo Comin
Infraestructura existente a cancelar

Pozo de Visita Existente

Red de Agua Potable Existente de 3°@
Red de Agua Potable Proyecto de 3°@
Red de Agua Potable Existente de 6°@

Banco de Nivel
NOTAS GENERALES

92.90-78-20

1480.35

1479.05
1478.65

—_—— i — — —

1.70

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

FnN DIRECCION DE OPERACIONga’
s CMAS 5% Xala

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO
SANITARIO DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE @.

3).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
EL COLCHON MNIMO PARA TUBERA DE P.V.C. DE 6°(15cms) y 8'(20cms) DE @, DE LOMO DE
TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.

4).—SE DEBERA COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS
PROFUNDIDADES DE ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE
DE OBRA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONOMICAS Y/O HUMANAS.

5).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL
PRESUPUESTO SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO
OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO
Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LUNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
DEL CONTRATISTA.

8).—£STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU
EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE
DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

Ayuntar’nienml?‘)22 - 2025

: : GERENCIA DE PLANEACION
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. LUIS ANGEL TORRES MOLINA ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 7710129 CED. PROF. : 5730114
PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306 |
GERENTE DE PLANEACION

ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 A0O099

DESCRIPCION DEL PROYECTO :
CONSTRUCCION DE RED DE ALCANTARILLADDO SANITARIO EN CALLE ALBERTO]
URENA, ENTRE CALLES (MACADAMIA Y PRIVADA ABEDUL), DE LA COLONIA UNIDAD
DEPORTIVA EL CASTILLO Y REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO EN LA CALLE FERNANDO Z MERCADO ENTRE CALLE (TRANSVERSAL
2 Y HERIBERTO JARA CORONA), CALLE TRANSVERSAL 2 ENTRE CALLE
(CONSTITUYENTES DE 1857 Y CONSTITUYENTES DE 1917), CALLE TRANSVERSAL 3
ENTRE CALLE (CONSTITUYENTES 1857 Y CONSTITUYENTE 1917) Y CALLE GASPAR
MENDEZ ENTRE (ANDADOR CARLOS MENDEZ Y CONSTITUYENTES DE 1917), DE LA
COLONIA CONSTITUYENTES , EN XALAPA, VERACGCGRUZ.

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO &

ALCANTARILLADO SANITARIO

FERNANDO Z MERCADO, COL. CONSTITUYENTES

CLAVE DE PLANO :

AS-02

ESCALA : ACOTACIONES :
INDICADA PLANO O2 DE O3

FECHA &

MAYO 2024
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  ÉTICO.  TICO.  2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  LAS REDES DE ALCANTARILLADO LAS REDES DE ALCANTARILLADO  REDES DE ALCANTARILLADO REDES DE ALCANTARILLADO  DE ALCANTARILLADO DE ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE Ø. 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,  DE LA CONAGUA, DE LA CONAGUA,  LA CONAGUA, LA CONAGUA,  CONAGUA, CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE ÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE A DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE  DE Ø, DE LOMO DE DE Ø, DE LOMO DE  Ø, DE LOMO DE Ø, DE LOMO DE , DE LOMO DE  DE LOMO DE DE LOMO DE  LOMO DE LOMO DE  DE DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS Á COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS  INDICADOS, EN DONDE LAS INDICADOS, EN DONDE LAS  EN DONDE LAS EN DONDE LAS  DONDE LAS DONDE LAS  LAS LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  DE ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE  O A JUCIO DEL RESIDENTE O A JUCIO DEL RESIDENTE  A JUCIO DEL RESIDENTE A JUCIO DEL RESIDENTE  JUCIO DEL RESIDENTE JUCIO DEL RESIDENTE  DEL RESIDENTE DEL RESIDENTE  RESIDENTE RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. ÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. N DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. ÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. RDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. ÓMICAS Y/O HUMANAS. MICAS Y/O HUMANAS. 5).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  AL CONSIDERADO EN EL AL CONSIDERADO EN EL  CONSIDERADO EN EL CONSIDERADO EN EL  EN EL EN EL  EL EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  DE ÉSTE ORGANISMO DE ÉSTE ORGANISMO  ÉSTE ORGANISMO ÉSTE ORGANISMO  ORGANISMO ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  7).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR ÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA Á POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA.  8).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PERMISO CORRESPONDIENTES PERMISO CORRESPONDIENTES  CORRESPONDIENTES CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  PODRÁ LLEVAR A CABO SU PODRÁ LLEVAR A CABO SU Á LLEVAR A CABO SU  LLEVAR A CABO SU LLEVAR A CABO SU  A CABO SU A CABO SU  CABO SU CABO SU  SU SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  POR LA DIRECCIÓN DE POR LA DIRECCIÓN DE  LA DIRECCIÓN DE LA DIRECCIÓN DE  DIRECCIÓN DE DIRECCIÓN DE ÓN DE N DE  DE DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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ING. RAMOS P. SOLANO HERNANDEZ

LEVANTO

CROQUIS DE LOCALIZACIAON

1
SIMBOLOGIA

Numero de lotes 38.00 lotes
Poblacion de Proyecto 190.00 habitantes
Dotacion (Uso domeéstico) 250  Lts—Hab-Dia
Aportacion (100%) 200 Lts—Hab-Dia
Sistema Separado
Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
Formulas empleadas Gravedad
Longitud de la Red PV.C. Sanitario serie 20
Sistema de Eliminacion Gravedad
Coeficiente de Sequirdad 1.50
Coeficiente de Harmon 5.60
Velocidades Minima Maxima
0.36 m/s  5.00 m/s

Gastos

Minimo 1.50 l.p.s.

Medio 1.50 lp.s.

Max. Instantaneo 5.70 lp.s.

Max. Extraordinario 8.95 lp.s.

SIMBOLOGIA

Lon9 ~ Iikane e 92.90-78-20
Elevacion del Terreno N del PV 5 TT 1480.351'70
Elevacion de Desarenador & Caida 1479.05
Elevaciéon de Plantilla | 1478.65
Red de Alcantarillado Sanitario Existente -
Sentido de Escurrimiento
Pozo de Visita Tipo Comin Q

Infraestructura existente a cancelar

Pozo de Visita Existente

Red de Agua Potable Existente de 3'@
Red de Agua Potable Proyecto de 3"@

Red de Agua Potable Existente de 6°@

Banco de Nivel
NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO
SANITARIO DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8” DE @.

3).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
EL COLCHON MINIMO PARA TUBERA DE P.V.C. DE 6°(15cms) y 8'(20cms) DE @, DE LOMO DE
TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO M NIMO.

4).—SE DEBERA COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS
PROFUNDIDADES DE ZANJA E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE
DE OBRA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONOMICAS Y/O HUMANAS.

5).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL
PRESUPUESTO SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO
OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO
Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LUNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
DEL CONTRATISTA.

8).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU
EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE

DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

DIRECCION DE OPERACION
CMAS GERENCIA DE PLANEACION ?%‘Xﬁ!atpa

DEPARTAMENTD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. LUIS ANGEL TORRES MOLINA
CED. PROF. : 7710129
PROYECTISTA

ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 5730114
JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 AO0O99

DESCRIPCION DEL PROYECTO :
CONSTRUCCION DE RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE ALBERTO]
URENA, ENTRE CALLES (MACADAMIA Y PRIVADA ABEDUL), DE LA COLONIA UNIDAD
DEPORTIVA EL CASTILLO Y REHABILITAGCION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO EN LA CALLE FERNANDO Z MERCADODO ENTRE CALLE (TRANSVERSAL
2 Y HERIBERTO JARA CORONA), CALLE TRANSVERSAL 2 ENTRE CALLE
(CONSTITUYENTES DE 1857 Y CONSTITUYENTES DE 1917), CALLE TRANSVERSAL 3
ENTRE CALLE (CONSTITUYENTES 1857 Y CONSTITUYENTE 1917) Y CALLE GASPAR
MENDEZ ENTRE (ANDADOR CARLOS MENDEZ Y CONSTITUYENTES DE 1917), DE LA
COLONIA CONSTITUYENTESTS , EN XALAPA, VERACGCRUZ.

TIPO DE PLANDO DE PROYECTO EJECUTIVO CLAVE DE PLANDO :

ALCANTARILLADO SANITARIO Q S 03

FECHA :

MAYO 2024

ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION

FERNANDO Z MERCADO, COL. CONSTITUYENTE

ESCALA :
INDICADA

ACOTACIONES :
PLANDO O3 DE O3
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